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Art. 4. De agenda wordt gezamenlijk opgesteld door de voorzitter
en de ondervoorzitter. Op aanvraag van een lid, moet elk onderwerp
dat binnen de bevoegdheid van de Raad valt, op de agenda worden
geplaatst van de’ eerstvolgende zitting. Elk punt dat niet op de
agenda staat kan niet worden'besproken indien de meerderheid van
de leden zich daartegen verzet.

Art. 6. De zittingen zijn niet openbaar. .

Art. 6. De regeringscommissarissen wonen van rechiswege en
met raadgevende stem de vergaderingen van de Raad bij. Op zijn
zittingen nodigt de Raad elke persoon uit, waarvan het advies nuttig
kan blijken. . ’

Art. 7. Ieder lid van de Raad mag zich laten vertegenwoordigen

door een ander lid door aan dit lid een volmacht te bezorgen, Elk
werkelijk aanwezig lid mag slechts één volmacht dragen.

Art. 8. De Raad beraadslaagt enkel indien zes leden van elke taal- 1.

sroep aanwezig of vertegenwoordigd zijn. Indien het vereiste aantal
niet wordt bereikt, kan de voorzitter de datum voor een nieuwe ver-
gadering vaststellen zonder rekening te houden met de termijn,
bepaald in artikel 3, maar ten vroegste op de derde werkdag volgend
op de datum van de uitnodiging. Na deze tweede bijeenroeping
beraadslaagt de Raad geldig over dezelfde agenda, ongeacht het
aantal aanwezige of vertegenwoordigde leden.

Art. 9. De beslissingen van de Raad en van het Comité worden
genomen met de eenvoudige meerderheid van aanwezige of verte-
genwoordigde leden.

Indien na drie stemronden geen meerderheid bereikt is, wordt het
dossier afgevoerd van de agenda van de vergadering.

Art. 10, De steniming is geheim op aanvraag van de meerderheid
van de leden of wanneer het gaat over de benoeming of bevordering
van personeelsleden. ’

Art. 11, Er worden notulen opgemaakt van de vergaderingen van
de Raad. Voér hun goedkeuring worden de ontwerpen van notulen
aan de leden van de Raad gezonden ten laatste samen met de
agenda van de volgende vergadering. Na goedkeuring van de notu-
len door de aanwezige leden wordt één exemplaar ervan getekend
door de voorzitter en de secretaris en bewaard op het secretariaat
van de Raad. .

De voorzitter ondertekent de reglementen en beslissingen die
door de Raad worden genomen, !

HOOFDSTUK IL. — Het voorzitterschap

Art. 12. De voorzitter opent en besluit de zittingen van de Raad.
Hij leidt de debatten en beschikt daartoe over alle nodige macht.

Art. 13, In geval de voorzitter weerhouden is wordt de vergadering
voorgezeten door de ondervoorzitter. Bij gebreke daarvan duidt de
Raad het oudste der aanwezige leden aan. Wanneer de ondervoorzit-
ter of het oudste lid de vergadering voorzit, heeft hij, voor het hou-
den van de zitting, dezelfde rechten en plichten als de voorzitter van
de Raad.

Art. 14, Wanneer de plaats van voorzitter en van ondervoorzitter
vacant is, beschikt het oudste lid tot op het ogenblik van de aandui-
ding van een nieuwe titularis van één van de twée vacante ambten,
over dezelfde macht en bevoegdheden als de voorzitter om de Raad
samen te roepen en voor te zitten. .

Gezien om gevoegd te worden bij Ons
13 december 1984,

' BOUDEWIJN

besluit van

Van Koningswege :
De Minister van Onderwijs,
D. COENS
De Minister van Onderwijs,
A, BERTOUILLE
-

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 8¢ ~ 2188

12 DECEMBER 1984. — Ministerieel besluit tot toekenning van een
uitzonderlijke toelage ter gedeeltelijke vergoeding van de schade
voortvloeiend uit de onmogelijkheid tot het oogsten van bepaalde
landbouwgewassen : '

De Staatssecretaris voor Landbouw,

; G(;:let op de wet van 20 juli 1955 tot oprichting van een Landbouw-
onds;

Art. 4. L'ordre du jour est établi par le président et le vice-prési-
dent agissant conjointement. Lorsqu'un membre en fait la demande,
tout objet de la compétence du Conseil doit étre porté & l'ordre du
jour de la séance suivante, Tout point non prévu a Yordre du jour ne
peut étre mis en discussion si la majorité des membres s'y oppose.

Art. 5. Les séances ne sont pas publiques.

Art. 8. Les commissaires du gouvernement assistent de droit, avec
voix consultative, aux réunions du Conseil. Le Conseil convoque &

_ ses séances toute personne dont l'avis peut lui paraitre utile.

Art. 7. Chaque membre du Conseil peut se faire représenter par
un autre membre auquel il remet une procuration. Chaque imembre
effectivement présent ne peut &tre porteur que d'une seule procura-
tion: -

Art. 8. Le Conseil ne délibére valablement que si six membres au
moins de chaque ‘groupe linguistique sont présents ou représentés.
Si le nombre de membres requis n'est pas atteint, le président peut
fixer la date d’'une nouvelle réunion sans tenir compte du délai fixé a
Particle 3, mais au plus t6t le troisiéme jour ouvrable qui suit la date
d'envoi de la convocation. Aprés cette deuxiéme convocation, le
Conseil délibére valablement sur le méme ordre du jour, quel que
soit le nombre de membres présents ou représentés.

Art. 9. Les décisions du Conseil et du Comité sont prises & la majo-
rité simple des membres présents oureprésentés.

Si aprés trois tours de scrutin, aucune majorité ne s'est dégagée,
le dossier est rétiré de r'ordre du jour de la séance.

Art. 10. Le vote a lieu au scrutin secret & la demande de la majo-
rité des membres présents ou lorsqu'il s’agit de nomination ou de
promotion de membres du personnel.

Art. 11. I] est dressé procés-verbal des réunions du Conseil. Avant
leur approbation, les projets de procés-verbaux sont {ransmis aux
membres du Conseil au plus tard en méme temps que 'ordre du jour
de la réunion suivante. Aprés approbation du procés-verbal par les
membres présents, un exemplaire de celui-ci est signé par le prési-
dent et le secrétaire et conservé au secrétariat du Conseil.

fe président signe les décisions et les réglements pris par le
Conseil. :

CHAPITRE II. — De la présidence

Art. 12. Le président ouvre et cléture les séances du Conseil. Il
d;‘}*ige les débats et dispose de tous les pouvoirs nécessaires acet
effet. ’

Art. 13. En cas d'empéchement du président, 'assemblée est prési-
dée par le vice-président et & défaut par le plus égé des membres
présents. Lorsquil préside, le vice-président ou le membre le plus
agé a, en ce qui concerne la conduite de la séance, les mémes droits
et les mémes devoirs que le président du Conseil. -

Art. 14. En cas de vacance de la présidence et de la vice-prési-
dence, le membre le plus 4gé a tous les pouvoirs et attributions du
président pour convoquer et présider le Conseil, et ce jusqu'a dési-
gnation d’'un nouveau titulaire a I'un de ces deux postes.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 13 décembre 1984,

BAUDCUIN

Par le Roi:

Le Ministre de 'Education nationale,
D. COENS

Le Ministre de 'Education nationale,
A. BERTOUILLE

-

MINISTERE DE L’AGRICULTURE

F. 84 — 2188 -

12 DECEMBRE 1984. — Arrété ministériel octroyant une subven-
tion exceptionnelle afin de compenser partiellement des dégits
iiécoulant de Pimpossibilité de récolter certaines cultures agrico-
es

Le Secrétaire d'Etat & V'Agriculture
Vu la loi du 29 juillet 1855 créant un Fonds agricole;
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Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1955 houdende
opdracht aan de Staatssecretaris voor Landbouw van de bevoegd-
heid om het bedrag en de voorwaarden van de hjdragen tot het
Landbouwfonds te bepalen; '

Gelet op het ministerieel besluit van 25 april 1980, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 23 januari 1984, tot toekenning van een
jaarlijkse compenserende vergoeding voor de permanente natuur-
lijke handicaps aan de landboywers van probleemgebieden;

Overwegende dat de rampspoedige weersomstandigheden tijdens
de maanden september en oktober 1984 het bepaalde landbouwers
onmogelijk hebben gemaakt een aanzienlijk deel vah de te velde
staande graangewassen {e oogsten;

Gelet op de beslissing van de Ministerraad van 29 november 1984;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; -

Overwegende dat onverwijld maatregelen dienen getroffen ten
einde de geteisterde landbouwers van de probleemgebieden zo viug
mogelijk toe te laten de door hen geleden verliezen te compenseren
en hen de gelegenheid fe geven hun vee te voederen gedurende het
‘slechte seizoen,

Besluit :

Artikel 1. Aan de landhouwers van de probleemgebieden zoals ze
bepaald werden door het ministerieel besluit van 25 april 1980,
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 23 januari 1984, die erom
verzoeken, kan een forfaitaire toelage toegekend worden ter gedeel-
telijke vergoeding van de schade geleden ingevolge de onmogelijk-
heid tot oogsten van bepaalde ie velde staande graanteelten.

1. Berekening van het toelagebedrag :

Art, 2. De toelage wordt toegekend voor graanteelten, met uitzon-
dering van mais, aangegeven bij de land- en tuinbouwtelling van
15 mei 1984. K

Art. 3. De toelage bedoeld in artikel 1 bedraagt F 23 000 per ha niet
geoogsle granen.

Bij de berekening van deze vergoeding, zal een vrijstelling toege-

past worden van een halve ha, hetzij 50 aren, die niet zullen vergoed

‘worden.

1I. Toekenningsvoorwaarden :

Art. 4. De toekenning van de toelage is bovendien aan voigende
voorwaarden verbonden :

10 De aanvrager moet als hoofdberoep een landbouwbedrijf uitba-
ten en begunstigde zijn van de compenserende vergoeding volgens
de voorwaarden voorzien bij het ministerieel besluit van
25 april 1980, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
23 januari 1984 of de voorwaarden vervullen voorzien bij de
artikels 1 en 2, van het koninklijk besluit van 21 juni 1974 betref-
fende de modernisering van de landbouwbedrijven.

20 De aanvrager moet kunnen aantonen door de voorlegging van
het expertiseverslag over de schade opgemaakt door de gemeente-
lijke commissie tot vaststelling van schade aan teelten op het ogen-
blik van de feiten, dat de teelten niet konden geoogst worden inge-
volge uitzonderlijke regenval op het tijdstip van de oogst.

I, Indienen van de aanvragen :

Art, 5. De aanvraag van de toelage wordt gesteld op een formulier
naar het model in bijlage tot dit besluit, en waarbij de expertisever-
slagen over deze schade opgemaakt door de gemeehtelijke commis-
sie tot vaststelling van schade aan teelten of eventueel hun fotoko-
pieén voor eensluidend verklaard door het gemeentebestuur, dienen
gevoegd te worden. Dit formulier is beschikbaar. op het gemeente-
huis of bij de rijkslandbouwkundig ingenieurs.

De gemeentebesturen kunnen de nodige formulieren aanvragen
bij let Ministerie van Landbouw, Bestuur van Land- en Tuinbouw,
Manhattan Center, Office Tower, 14e verdieping, Bolwerklaan 21,
1009 Brussel.

De aanvraag vermeldt de volledige identiteit van de aanvrager en
bevat zijn verklaring betreffende zijn beroep en de totale opper-
\é!agte en de oppervlakte graangewassen geteeld in het probleemge-

ied. -

Art. 6. De aanvraag dient door de aanvrager per aangetekend
schrijven ten laatste de dertigste dag volgend op de publikatie van
het besluit in het Belgisch Staatsblad ingediende de worden bij het
Bestuur van Land- en Tuinbouw, Manhattan Center, Office Tower,
14e verdieping, Bolwerklaan 21, 1000 Brussel (datum van de post is
bepalend).

Art. 7. De aanvrager aanvaardt dat de verklaarde geteisterde
oppervlakten voor dewelke hij de toelagen aanvraagt, gekontroleerd
worden op basis van de aangifte welke hij gedaan heeft bij de land-
‘bouwtelling van 15 mei 1984.

Vu Parrété royal du ler septembre 1955 déléguant au Secrétaire
d’Etat & I'Agriculture le pouvoir de fixer le montant et les conditions
d'intervention du Fands agricole;

Vu Parrété ministériel du 25 avril 1980 modifié par l'arrété minis-
tériel du 23 janvier 1984, octroyant aux agriculteurs des régions
défavorisées une indemnité compensatoire annuelle des handicaps
naturels permanents; .

Considérant que les conditions climatiques catastrophiques pen-
dant les mois de septembre et octobre 1984 ont empéché certains
agriculteurs de récolter une partie considérable des céréales se trou
vant sur les champs; )

Vu la déeision du Conseil des Ministres du 28 novembre 1984;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1978,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoGt 1880;

Vu Yurgence;

Considérant que des mesures doivent étre prises sans retard afin
de permettre aux agriculteurs sinistrés des régions défavorisées de
compenser le plus rapidement possible les pertes encourues et leur
donner la possibilité d’alimenter leur bétail pendant la mauvaise sai-
son,

Arréte : .

Article ler. Aux agriculteurs des régions défavorisées telles que
définies par I'arrdté ministériel du 25 avril 1980, modifié par Iarrété
ministériel du 23 janvier 1984 qui en font la demande, il peut étre
accordé une subvention forfaitaire pour indemnisation partielle des
dégats subis suite & l'impossibilité de récolter certaines cultures
céréaligres. '

I. Calcul du montant de la subvention :

Art. 2. La subvention est octroyée pour les cultures céréalieres a
Yexception du mais, déclarées au recensement agricole et horticole
du 15 mai 1984. . -

Art. 3. La subvention visée & P'article ler est de F 23 000 par ha de
céréales non récoliées. .

Dans le calcul de cette subvention, il sera appliqué un abattement
d'un demi ha, soit 50 ares, qui ne seront pas indemnisés.

I1. Conditions d'octroi : B .

Art. 4. L'octroi de la subvention est en autre subordonné aux
conditions suivantes : ’

1o Le demandeur doit exploiter & titre de professipn principale
une exploitation agricole et étre bénéficiaire de I'indemnité compen-
satoire dans les conditions prévues par larrété ministériel du
25 avril 1980. modifié par Varrété ministériel 23 janvier 1984 ou rem-
plif les conditions prévues aux articles 1 et 2, de l'arrété royal du
21 juin 1974 concernant la modernisation des exploitations agri-
coles.

20 Le demandeur doit pouvoir prouver, par la présentation du rap-
port d’expertise de dégats effectué par la commission de constat de
dégats aux cultures de la commune, aux moments des faits, que les
cultures n'ont pu étre récoltées en raison des chutes d'eau exception-
nelles & I'époque de la récolte.

IIL Introduction des demandes :

Art. 5. La demande est établie sur un formulaire conforme au
modeéle figurant a 'annexe du présent arrété et auquel seront joints
les rapports d’expertise de ces dégats effectués par la commission de
constat de dégats aux cultures de la commuie ou éventuellement
leurs photocopies certifiées conformes par 'administration commu-
nale. Ce formulaire est disponible & la maison communale ou chez
les ingénieurs agronomes de I'Etat.

Les administrations communales peuvent demander les formu-
laires nécessaires auprés du Ministere de PAgriculture, Administra-
tion de I'Agriculture et de I'Horticulture, Mafthattan Center, Office
Tower, 14e étage, avenue du Boulevard 21, 1000 Bruxelles. )

La demande renseigne lidentité complete du demandeur et com-
prend sa déclaration au sujet de sa profession et des superficies
totales et céréalidres exploitées en région défavorisée.

Art. 6. La demande doit &tre introduite par le demandeur par let-
{re recommandée a l'ladministration de I'Agriculture et.de I'Horticul-
ture, Manhattan Center, Office Tower, 14e étage, avenue du Boule-
vard 21, 1000 Bruxelles, au plus tard le trentiéme jour qui suit celui
de la publication de l'arrété au. Moniteur belge (la date de la poste
faisant foi). .

Art. 7. Le demandeur accepte que les étendues déclarées sinis-
trées et pour lesquelles il demande les subventions, soient contr3-
lées sur base de la déclaration qu'il a faite au recensement agricole
du 15 mai-1984,
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Art. 8. Onverminderd de strafbepalingen vervat in het koninklijk
besluit van 31 mei 1933, betreffende de verklaringen te doen in ver-
band met subsidies, vergoedingen of ioelagen van elke aard, die
-geheel of ten dele ien laste van de Staat zijn, zal de toelage gewei-
gerd worden aan de aanvragers die een verklaring hebben gedaan
die na onderzoek geheel of gedeeltelijk vals blijkt te zijn.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de dag van zijn bekendmaking
in het Belgisch Staatsbiad.

Brussel, 12 december 1984,
P. DE KEERSMAEKER

Bijlage bij het ministerieel besluit 12 december 1984

A.anvraag van de toelage der gedeeltelijke vergoeding van de schade
geleden ingevolge de onmogelijkheid tot het oogsten van bepaalde
graangewassen (1)

wonende :...... verreabrneae e riereeerrare ket straat
nr...... e postnummer ......... P ..... gemeente
geborente.......ooviiiiiiiiien e ree e RPN
(datym) . coveie TSP e
nr. van postcheck- of bankrekening .......... Ceairsseseneinenaras
vraagt'de in het ministerieel DESIUIE VAR « .- e epvnmcnanennnss e

bedoelde toelagen aan.

Hij verklaart op zijn eer:

10DAtBif o inserriaearenen JRR TR

onmogelijk kon cogsten (redenen aangeven).

2% Dat de bij de landhouwtelling van 15 mei 1984 aangegeven
oppervlakten bedragen :

— bedrijfsoppervlakte {totale gebruikte landbouwoppervlakte) : ..

e ha ......... FR N e a;

— totale opperviakte aan graangewassen (met uitzondering van
P11 19 I DN N e Cerrean R 13
e PN eeens AP H

en dat hij de kontrole bij het Nationaal Instituut voor de. Statistiek
aanvaardt.

Hij voegt hierbij de expertiseverslagen over de schade, opge-
maakt door de gemeéentelijke commissie tot vaststelling van schade
aan teelten.

DERA1 0 + SRR
Handtekening,

(1) De asnvragen moeten ingediend worden per aangetekend
schrijven bij het Ministerie van Landbouw, Bestuur van Land- en
Tuinbouw, Manhattan Center, Office Tower, 14e verdieping, Bot
werklaan 21, 1000 Brussel, ten laatste de dertigste dag volgend op de
publikatie van het besluit in het Belgisch Staaisblad (datum van de
post is bepalend). .

Gezien om gevoegd te worderi bij het ministerieel besluit van
12 december 1984.

De Staatssecretaris voor Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER

Art. 8. Sans préjudice des sanctions pénales contenues dans
'arrété royal du 31 mai 1933, au sujet des déclarations & faire en ce
qui concerne les subventions, indemnités ou allocations de toute
nature qui sont, en tout ou en partie, i charge de I'Etat, 1a subven-
tion sera refusée aux demandeurs qui suront introduit une déclara-
tion qui, aprés vérification, estreconnue fausse en tout ou en partie.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 12 décembre 1984.
P. DE KEERSMAEKER

.

Annexe A I'arrété ministériel du 12 décembre 1984

Demande de subvention pour indemisation partielle des dégats
subis ?u)ite a I'impossibilité de récolter certaines cultures céréa-
liéres (1

I Lesoussigné(nomen lettresd’imprimerieetprénoms) . ........
_ ,

domicilié 1rue. .. .veriannns ST N
N%....ouenn e nopostal ......ovil et Ceeeann
commune . .... B PR TR
NEA..covvivmnean iveseraraareeeraaas Cearnrrirnsuearas N
le (date de naissance) .. .......oiiiaiiiciaiiens .
no de compte chiéque postal oubancaire. . .....covveiiienns NP

demandelesubsideprévuparlarrété ministérieldu . ... s

1l déclare sur 'honneur :

1o Qu'il lui fut impossible de récolter ............ e

{donner les raisons).

20 Que les superficies suivantes ont été déclarées au recensement

agricole du 15 mai 1084 :

— superficie de VYexploitation (superficie agricole totale utilisée) :

........ T T S R R LR -

— superficie totale des céréales {4 l'exception du mais) :...... ceee
e er e Ceeiaenens Cirnseraereraaresiransn ..«..ha
erereaens Cresrariasen TR Y -

et qu'il en accepte le conirdle auprés de I'Institut national des Statisti-
ques.

1l joint les rapports d'expertise de dégéts effectués par la Commis-
sion de constat des dégats aux cultures de la commune,

Date..vvvvensnnraans
Signature,

{1) Les demandes doivent étre introduites par lettre recommandée
auprés du Ministére de V'Agriculture, Administration de YAgricul-
ture et de I'Horticulture, Manhattan Center, Office Tower, 14e étage,
avenue du Boulevard 21, 1000 Bruxelles, au plus tard le trentiéme
jour suivant la publication de 'arrété au Moniteur beige (la date de
la poste faisant foi). :

Vu pour étre annexé a 'arrdté ministériel du 12 décembre 1984.

Le Secrétaire d’Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER



